EER Pflegeanleitung:
(ftr alle Druckarten)

Vielen Dank, dass Du Dich fiir ein
hochwertig veredeltes Produkt von
uns entschieden hast. Um lange Freude
daran zu haben, solltest Du folgende
Pflegehinweise beachten:

- von links waschen, bis maximal 30°C

- nicht chemisch reinigen

- nicht heif? trocknen

- von links biigeln, mittlere Hitze,
ohne Dampf

- bei Shirts mit mehreren Motiven
sollten sich diese beim Biigeln nicht
beriithren, um ein Zusammenkleben
zu vermeiden

Tipp: Bei T-Shirts mit Flockdruck bleiben
die Motive noch langer in Form, wenn
sie mit Fliilssigwaschmittel gewaschen
werden.

i Care Instructions:
(for all printed articles)

Thank you very much for choosing one
of our high-quality products. To ensure
lasting enjoyment of your product, please
note the following care instructions:

- wash inside-out at maximum 30°C

- donot dry clean

- do not tumble dry

- iron inside-out, at medium heat,
without steam

- avoid ironing shirts with multiple
designs to prevent them from
sticking together

Tip: T-shirts with flock print designs last
longer if they are washed with liquid
detergents.

I] Conseils d‘entretien:
(pour tous types d‘impression)

Merci de votre commande. Afin de
profiter de vos produits au maximum,
veuillez lire attentivement les conseils
d‘entretien suivants:

- lavage a l'envers, 30°C maximum

ne pas nettoyer avec des produits
chimiques
ne pas sécher a chaud

- repassage a l‘envers, température
moyenne, sans vapeur

- pour les t-shirts ayant plusieurs motifs,
veillez a ce qu'‘ils n‘entrent pas en
contact pour éviter qu'‘ils se collent
ensemble

Conseil: Pour les t-shirts avec une
impression floc, les motifs tiennent plus
longtemps lorsqu‘ils sont lavés avec une
lessive liquide.

= Onderhoudsinstructies:
(voor alle soorten opdruk)

Hartelijk dank, dat je voor een hoogwaar-
dig afgewerkt product van ons gekozen
hebt. Om er lang plezier aan te beleven,
zou je op volgende onderhoudsinstructies
moeten letten:

- wassen binnenstebuiten,
tot maximaal 30°C

- niet chemisch reinigen

- niet heet drogen

- strijken eveneens binnenstebuiten,
gemiddelde hitte, zonder stoom

- bij shirts met meerdere motieven
mogen deze elkaar bij het strijken
niet raken om te vermijden dat ze
aan elkaar plakken

Tip: Bij T-shirts met vlokdruk blijven

de motieven nog langer in vorm als ze
met een vloeibaar wasmiddel gewassen
worden.



. H— Hoito-ohje:
(kaikille painotavoille)

Kiitos, etta olet valinnut korkealaatu-
isen tuotteemme. Jotta siita olisi sinulle
pitkédén iloa, noudata seuraavia
hoito-ohjeita:

- pesu nurinpéin, korkeintaan 30°C

- ei kemiallista puhdistusta

- 4la kuivaa kuumana

- silitys nurinpéin, keskildmpo,
ilman héyrya

- paidoissa, joissa on useampia kuvia,
kuvat eivit saa koskettaa toisiaan
silittdessd yhteenliimautumisen
vélttdmiseksi

Vinkki: Kohokuvioiduissa T-paidoissa
kuvat sdilyvat pidempaan, kun peset
paidat nestemaiselld pesuaineella.

‘ Skotselrad:

(for alla tryckmetoder)

Tack for att du har valt en produkt av hog
kvalitet fran oss. For att du ska fa nytta
av den lange bor du folja skotselraden
nedan:

- tvétt ut och in, i hogst 30 °C

- far ej kemtvattas

- far ej torktumlas

- styrkning ut och in, medelvarme,
utan anga

- om tréjan har flera motiv ska dessa
inte komma i kontakt med varandra vid
strykning, eftersom de kan klibba ihop

Tips: Pa T-shirts med flocktryck haller
motivet langre om de tvéttas med
flytande tvattmedel.
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E— Instrucciones de lavado:

(para todo tipo de impresion)

Muchas gracias por haber escogido uno
de nuestros productos de alta calidad.
Para poder disfrutar del producto el
maximo tiempo posible, por favor toma
en cuenta las siguientes instrucciones:

- lavado al revés, hasta un
maximo de 30°C

- no efectuar limpieza quimica
(p-€j.,lavado en seco”)

- no secar con altas temperaturas

- planchado también al revés,
temperatura moderada, sin vapor

- en camisetas con mas de un disefio:
evitar el contacto entre ellos para
que no se peguen

Un consejo: En camisetas con impresiones
flock se puede alargar la durabilidad de los
disefios al lavarlos con detergente liquido.

f
[l B Istruzioni per il lavaggio:
(valide per tutti i tipi di stampa)

Grazie per avere scelto uno dei nostri
prodotti di ottima qualita. Per garantirne
la massima durata, occorre osservare le
seguenti istruzioni per il lavaggio e la
cura:

- lavare alla rovescia, temperatura
massima di 30°

- non lavare a secco

- non in asciugatrice

- stirare alla rovescia, a temperature
medie, senza vapore

- nel caso di magliette con pitt motivi,
questi non devono venire a contatto
tra diloro durante la stiratura per
evitare che si incollino

Consiglio d‘uso: Nel caso delle t-shirt
stampate con impressione plot, i
motivi mantengono piu a lungo la loro
brillantezza originale se lavati con un
detersivo liquido.
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Wskazowki dot. prania:
— kazowki dot. prani
(dla wszystkich rodzajow nadruku)

Dziekujemy, ze wybrate$/as nasz produkt
wysokiej jakosci. Zastosuj sie do podany-
ch zasad dot. prania, a dtugo bedziesz sie

nim cieszyt/a:

- pranie na lewej stronie, maks. 30°C

- nie czysci¢ chemicznie

- nie suszy¢ na goraco

- prasowanie réowniez na lewej stronie,
w $redniej temperaturze, bez wyrzutu
pary,

- w przypadku koszulek z wieloma
wzorami, nie powinny si¢ one
dotykac podczas prasowania, aby
unikna¢ sklejenia

Wskazoéwka: Koszulki z wzorami
wykonanymi z folii flock (z meszkiem)
jeszcze dtuzej sie utrzymajg, jesli uzyjesz
plynu do prania zamiast proszku.




